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1. Yka3aHus no 6e3

ACHOCT

MPUMEYAHUE! He cnenyeT ucnonb3oBate cuctemy Ans
6ronorMyecky 3arpsiBHEHHON BOAbI, @ Takke BOAbI HEN3BECTHOMO
NPOUCXOXAEHWSI. YCTPONCTBO OIHKHO BbITh YCTAaHOBNEHO
UCKITIOYMTENbHO 06Y4YEHHBIMU CrieLanucTaMu no cepeucy

B o6nacTu caHTexHukn. CneayeT UCNONb30BaTh TONbKO U
VCKITIOYMTENBbHO OPUTMHaNbHbIE 3anacHble YacTy,
chunLTpyloWwMe aneMeHTLI U akceccyapbl Mapku Aquafilter®,

CobnioieHne UHCTPYKLMKN SIBMSIETCS YCIOBUEM:
- BesoTkasHoOM akcnnyarauum,
- NPW3HaHWS NPETEH3WIA NO HenpaBunbHOW paboTe.

1) fo Toro, kak NMPUCTYNWTb K YyCTAHOBKE CUCTEMBI, B NEPBYI0
oyepeab criefyeT NPoYMTaTh UHCTPYKLIMIO MO MOHTAXY.

2) MpoBepunTb, HAXOAATCS N B yNakOBKE BCE AMIEMEHTI,
Heo6XxoAUMble A1t yCTAaHOBKM (CMOTPU NYHKT 5 - conepxaHune
YMaKoBKK).

3) CrieyeT NOMHUTbL O TOM, Y4TOGbI MOCHE YCTAaHOBKM CUCTEMbI,

a TaKke nocne Kaxaon 3aMeHbl KapTpuxen npeaBapuTenbHOM
unbTpaLmK, KapTpUaAXKEN NPOTOYHOO TUNa,
oBpaTHOOCMOTUYECKON MeMBpaHbI, a Takke B criyvyae
[NTENBHOTO HEUCMOMb30BaHWA CUCTEMbI (HanpuMep, BO BpeMsi
Bble3ja), NPOBECTW NPOLIECC MOMOCKaHKsI, 3aTeM OCTaBUTh
cucTemMy Ha 5 - 6 4acoB C Liefblo akTMBaLMM hunbTpyloLLeit
cpeabl.

4) [lo oTcoeAMHEHUs LWnaHra B NepByto ovepepb CriefyeT CHATb
3aXKUM, 3aLMLLAILWLMIA BbICTPOCBEMHOE COeANHEHMe, a 3aTeM
CYMMETPUYHO MPWKUMaTL ero driaHeL.

5) Bo BpeMsi OTCOEAMHEHUS 1 YCTAHOBKM LLUMAHIOB criedyet
06paTtnTb 0coboe BHMMaHWe Ha To, 4Tobbl UX He criomMaTb
(NpaBWUnbHO YCTAHOBMEHHBIV LUNaHr yrnybnseTca
B BbICTPOCHEMHOE coeuHeHue Ha 1,5 cm).

6) Bo BpeMsi OTCOEIMHEHUS 1NN YCTAHOBKY LUNAHIOB He criedyet
MEHSITb MONOKeHNe (PUTVHIOB, BKPYYEHHbIX B KOPMYC
oBpaTHOOCMOTUYECKON MEMBPaHbI.

7) Mocne ycTaHOBKM LunaHra B GbICTPOCLEMHOM COEAUHEHNUN,
MeCTO COeAVHEHUs CrieayeT 3aluTUTL 3aKUMOM.

8) Ans repmeTusaumm peabObl, BLINMOMHEHHOM U3 NNacTMacchl,
creayeT NCnonb30BaTh UCKITIOYNTENBHO TEPNOHOBYIO NEHTY.
[ins repmeTM3aLMmM He MOXHO UCMOMb30BaTL Naku.

9) inst MOWiKK KOPNYCOB He crieflyeT UCMoNb30BaTb arpeccuBHbIe
cpeAcTBa ANst 04UCTKU. [lo yCTaHOBKM HOBOTO KapTpuaxa
HeobXo4uMO TLLaTeNbLHO NPOMONOCHYTL KOpMyC.

10) Bo Bpemsi ycTaHOBKM B CUCTEMe HOBOTO KapTpuapka NpoTOYHOro

TVNa criefyeT NOMHUTL O HanpaBneHUy Te4eHUst BoAbI

(0 NMpaBWIIbHOM HanpaBneHUN TeYeHUst BOAbI MHGOpPMUpYeT
CcTperika, HaxoAsILLAsicsl Ha HaKIeyke KaXaoro U3 kapTpumxei
NPOTOYHOrO TUNa).

11) [o v nocne 3aMeHbl KapTpuaxen nnm 06paTHOOCMOTUHECKO
MeM6paHbl, He0BX0AMMO TLLATENbHO BbIMbITb PYKU.

12) O6paTHOOCMOTUYECKYO MeMBpaHy criefyeT AocTaTb
13 ynakoBKW 3a HEKOTOPOE BPeMsi 40 YCTaHOBKM B kopryce
MeMGpaHbI.

13) B cnyyae HerepmMeTUYHOCTU, crielyeT HeMeasIeHHO
OTCOEANHUTL CUCTEMY OT UCTOYHWKA NUTaHWS Bofo. B cnyyae
CUCTeM, OCHaLLEHHbIX HACOCOM, CUCTEMY crielyeT OTCOeANHUTL
OT UCTOYHMKA 3NIEKTPUHECKOTO MUTaHWSI.

14) YeTblpexxonoBoW KpaH CreayeT YACTUTb BO BpeMSsT Kaxaon
3aMeHbl KapTpuaka npeaBapuTensHon unsTpaLmum, He pexe,
YeM KaxapbIx 6 MecsiLieB.

15) Pa3 B rog cneayeT npoBecTu Ae3nHdekuuo pesepeyapa
cucTeMmbl. 3anpellaeTcs nonockarb dNeMeHTbl BHYTPK
pesepByapa TeKyLLel BOfOiA, MOCKOMbKY MOXET OHa ObiTb
3arpsisHeHa. [lesuHdekuuto cnegyeTt NpoBoANTL C MOMOLLBIO
Habopa PDEZYN2, Haxogsiuerocs B npeanoxeHun Aquafilter.

16) Bona, noggeprHyTa chunsTpaLmm MeTogoM obpatHoro ocmoca,
[I0IDKHa BbINOMHATHL COOTBETCTBYIOLLME YCIIOBUS (CMOTPY MYHKT
4.). PeknamauunoHHas npeTeH3usi, He ByaeT npuaHaHa.

17) MNpounsBoauTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a niobble yLiep6ebl,
BbITeKaloLMe 13 UCMOoMNb30BaHUS CUCTEMbI C APYTON LiENbio, YeM
UNLTPaLMS NMMTLEBOI BOAbI.

CrepyeT UCMonb3oBaTh TOMbKO U UCKIIOYUTENBHO OpUTMHAaNbHbIE
KapTpUmKM 1 ounsTpytoLmMe MembpaHbl Mapku Aquafilter®.

B cryyae nprMeHeHUst areMeHTOB ApYroi Mapku, NpOM3BOAMTENb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HENpaBUrbHY0 paboTy CUCTEMbI,

a TaKke 3a N106o CBA3aHHbIN C 3TUM yluepb.

2. TexHonorus punsTpauum MeToaoM o6paTHOro ocMoca

O6paTHbI OCMOC 3aKMo4aEeTCA B cenapauym 4acTuL, Boabl OT APYTuX,
pacTBOPEHHbIX B HeWl COEAMHEHWI, C MOMOLLbIO MOMyNpPOHMLI@EMON
MeM6paHbl, — 3T0 06paTHbIN MPOLIECC MO CPABHEHMIO C HAaTypanbHbIM
NpoLIecCOM OCMOCa, WMMEIOLWMM MECTO BO BCEX XMVBbIX KIETKax.
Mem6bpaHa ocTaHaBnuBaeT 96 % - 99 % pacTBOpeHHbIX B BoAe
OpraHN4ecknx U HeopraHMYecKux 3arpsiaHeHun, Gaktepui, a Takke
pasHbiXx BupycoB. [lonynpoHuuaemass obpaTHoocMoTU4eckas
MembpaHa COCTOMT M3 MHOTMX CNOEB, HaMOTaHHbIX Ha
nepdopUPOBaHHbIN CTEPXKEHb, PACTONOXEHHbIV BHYTPU MeMOpaHbI.
3arps3HeHHyl0 BOAy HarHetaloT Noj [JaBfeHUeM Ha MOBEpPXHOCTb
MeMBpaHbl, Fe YacTuLbl BOAbI MPOHUKAIOT Yepes MUKPOCKONUYeckue
nopbl MeMBpaHbl. 3arpsi3HeHNs! BbIAENSIOTCA 1 UX COpachIBakoT B CTOK.

3. TexHMYeCKUe AaHHble cUCTeMbl - 06Las MHopMaums

CeyeHue meMmbpaHbl Tna TFC
YMNNOTHEHUE BXOA BOAbI

v

~

MEP®OPUPOBAHHbIN CTEPXEHb

BbIXOA
OUMLLEHHOM &

Boqy

CBPOC  MPOMYCKAIOUMIA crioi  BHELIHMI KOXYX

380 mm x 280 mm
.345mmx 235 mm

Paamepbl pesepsyapa PRO4000W (Bbic. X auameTp).
Pa3amepbl pesepeyapa PRO3200P (BbIC. X AameTp
BmecTumocTb pesepayapa PRO4000W*.
BmecTumocTs peaepsyapa PRO3200P*
Pa6oyas Temn
Pabouee naeneHve.
MpoussoanTenbHOCTL**
CoefHeHme Ans BoAb!
* HOMUHanbHasi BMECTUMOCTb

** HOMUHarbHas NPOM3BOAUTENBHOCTL

c2°Cno45°C(35°F-113°F)
2,8 6ap - 6 6ap (40,6 psi - 90 psi)
... 280 n/cyTku (oTHocUTCA kK MemBpaHy TFC-75)

112"

Cneuudukaums Hacoca

HomuHanbHbIii pacxon 1,5 n/MuH.
Pabouee naene 5,5 6ap (+/- 0,5 6ap)
BxoaHoe aasnenve 26ap
Tok.

UCTOuHMK nuTaHms.

1,2A
TpaHcdopmatop 24 V/DC

Cneuudpukaumnsa YO nambl

HomuHanbHoe TeveHne 1,9 n/mun
Pabouee gaeneHve. 2-5,36ap
Tok. 0,02A

WcTouHuK nuTaHns
MolLHOCT Tena Hakana

TpaHcdopmatop 230 BAC 50 'y
4 BT

MPUMEYAHUE! [ns npaBunbHoM paBoTbl cucTeMbl Heobxoauma ycTaHoBKa
orpaHnuutens aaenenusi. B cnyvae cuctemsl RX, a Take RP, ato mogens PLV-
0104-80 (5,3 6ap - 80 psi - HET B kOMMMeKTe). YCTPOICTBa 3alMLLAT CUCTEMY OT
NPLIKKOB AABNEHNS, @ TaKe OT BLICOKOTO AABMNEHUs B BOAONPOBOAHOI CUCTEME.
OTCyTCTBIE YCTAHOBIEHHOTO PerynsTopa AaBneHns NpUBeaET K NoTepe rapaHTm
Ha aNeMeHTbI, paGoTaloLme Nof 4aBneHnem.



Pa3smepbl cucTeMbl - cMcTeMbl 6e3 Hacoca

RX65253516 (RX541141XX]

RX55243516 (RX54111XXX) || RX-RO6-NN (RX62135316N RX75253516 (RX5411411X
RX45243112 (RX44111XXX RXDT283 16NN I RS
SR BUTRY | rosasmzrcsooron || SEHEIMURONN, | ACReEAGs (stisns | RSREE XTat

RX55145516 (RX-5-001-021)

RX-6-001-023 (RX65145516;

‘ Pa3mepbl (BbIC. X WMp. X An.) ‘

‘ 400 x 140 x 340 (mm) H 450 x 140 x 340 (mm) H 400 x 140 x 390 (mm) H 400 x 140 x 450 (mm) H 400 x 140 x 450 (mm) ‘
3.2. Paamepbl cUCTEMbI - CUCTEMbI C HACOCOM
RP65253616 (RP942141xX) ||RP62145715GA (RP-6-001-005)
RP55145616 (RP-5-001-001) || RP52135715 (RP-5-001-006) || RP65155616 {RP-e-om-oozi R';ng;gﬂ;aé E;,G_g’_%}ﬁo_%)a RP72135715 (RP-7-001-009)
RPG5125616 (RP-6-001-003) || REEZ1337130F (RE-8-001-0%6

‘ Pa3mepbl (BbIC. X LMP. X AN.) ‘

‘ 400 x 140 x 340 (mm) H 465 x 230 x 340 (mm) ‘ ‘ 450 x 140 x 390 (mm) ‘ ‘ 470 x 230 x 340 (mm) ‘ ‘ 500 x 230 x 340 (mm) ‘

4. MapameTpbl, KOTOPbIe AOMKHA BbINONMHATL BOAA, NoABOAMMAsI K cCUCTeMaM

RO (Reverse Osmosis)*

AKTVBHas peakuvsi BOAb! 2pH-11pH
Makc. obLias TBepaoCTb 400 ppm® (mr/n)
Makc. WenoYHocTb 8 mval/l

CopepxaHue xenesa n MapraHua
Makc. uHaekc SDI'
Makc. conéHocTb Bofsl TDS®.

Fe 0,2 ppm® (mr/n), Mn 0,05 ppm (mr/n)
SDI 5

2000 ppm’ (mr/n)

" SDI - (Sald Density Index) koadhdmLUMEHT, OKa3bIBAKOLLMIT peLatoLiee BISIHME NPV NPOEKTUPOBaHUM CUCTEMbI 06paTHOr0 ocMoca. OH BbIpaxaeT CriocoBHOCTL BOAb!
K 3arpsisHeH1Io MembpaHbl. Ero 3HaueHue A0mKHO bbiTb < 5.
*TDS - (Total Disolved Solids) cTeneHb cOnéHocTH Boabl.

* ppm — ofiHa 4acTb Ha MUMNMOH.

* ducmpubblomop He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a ywep6, ebimeKalowull U3 UCMOIb308aHUsl CUCMeMbl MpU napamempax numatouseli 600bl, He 6bIMOMHSIOUUX
8blleyKa3aHHbIX mpebosaHudll.

5. Co,

PKaHMe ynakoBKU

I I
| I
| I
| |
I I
| I
| I
| |
| Pesepsyap (15 nwijB) Pesepayap (12 nutpos) Warve Uanne Vanme Kaptpumx |
| PRO4000W PRO3200P* XPOMUPOBAHHBIA  XPOMUPOBAHHIA  XPOMUPOBAHHBIV - M3 NONMMPONMAEHOBOTO |
| FXFCH5® FXFCH17-C*  FXFCH16-C’ BorokHa 20 mic.” |
I I
I I
| |
| I
| ) |
I i I
| QA |
| Kaptpuax Kaptpuax KapTtpuox O6paTtHoocmoTuyeckast Koy k koprycy CoepnuHeHve Nenta |
| V3 aKTMBMPOBAHHOTO U3 NONMMPOMUIEHOBOIO U3 rPaHyINPOBAHHOTO membpaHa FXWR1-BL C yNnoTHeHemM TednoHosas |
| yrns (6nok) BonokHa 5 mik. YrNsi U3 CKOPIynbl 75 GPD (1/2" HP x 1/2" BP x 1/4” BP) TAS0004
| KOKOCOBOTO opexa’ |
|
| ‘ |
[ D |
\‘ &)
l @) |
| |
I Knanan Wnanr 3axum KpaH waposoit UHcTpykums |
| 3anopHbIit [N pe3epsyapa MO MOHTaXy |
| XI-RO |
* HOMMHanbHast BMECTUMOCTb
' RX45243112, RX55243516, 16, RX75253516, 16,

? RX45135112, RX55135112, RX52135316NN, RX52135415, RX55145516, RX62135316NN, RX62135415, RX65155516, RX65145516, RX75155516, RX75145516,RP55145616, RP52135715, RP65155616,
RP65145616, RP62145715GA, RP62135715, RP62135715HF, RP62135715UV, RP72135715

* RX45135112, RX55135112, RX52135316NN, RX52135415, RX62135316NN, RX62135415, RP52135715, RP62135715, RP62135715HF, RP62135715UV, RP72135715

“ RX45243112, RX65243516, RX55145516, RX65145516, RX75145516, RP55145616, RP65145616, RP62145715GA

N 16, RX75253516, 16, RX65155516, RX75155516, RP65155616,

° RX55243516, 16, RX75253516, RP65253616, R’ 1 16NN, RX62135316NN

T RX52135415, RX55145516, RX62135415, RX65155516, RX65145516, RX75155516, RX75145516, RP55145616, RP52135715, RP65155616, RP65145616, RP62145715GA, RP62135715, RP62135715HF
RP62135715UV, RP72135715.




5.1. lononHuTenbHbIe akceccyapbl (3NeMeHTbI ANs NOKYNKWU OTAENbHO)

XpoMUpPOBaHHOE CoeaNHEHME XpomnpoBaHHOE coeanHeHe XpoMupoBaHHOE CoeanHeHe Perynstop aaBnexus
C ynNnoTHeHVem C yNnoTHeHVem C YnnoTHeHnem PLV-0104-80
FT07 FT02
(3/4" HP x 3/4" BP x 1/4" BP) (3/4" HP x 3/4" BP) (3/8" HP x 3/8" BP x 1/4" BP)
e -

®

6. Mp1MepHbLIN CNUCOK BelecTB, KOTopble yaanseT oopaTtHoocMoTuyeckas cuctema Aquafilter”

HasBaHve BelyecTsa Cuctema OO ypanset B % MpUMEpHbIE NCTOYHUKM 3arpS3HEHNS MUTLEBO BOAbI

HenpaawanbM npouecc O4YUCTKM BOAbI MPU NCNONb30BaHNN

AniomuHmit o8 COeAVHEHWNII antoMUHKS
‘ Mbiwbsak H 96 H MpoMmbILNEHHbIE 3arpsi3HEHUS], MPOLECC CXXUraHWs yrns ‘
‘ Asbect ‘ ‘ 98 H LlemeHTHO-ac6ecToBble TPy6bl ‘
‘ Bapwii H 96 H MpombllnNeHHbIe 3arpsisHeHNs ‘
‘ BeHaon H 09 H CTO4HbIE BOABI 13 XMMUYECKOW, (hapMaLleBTMecKoi ‘
1 KOKCOBOW MPOMbILLMIEHHOCTEN
‘ Bop H 70 H [e3nHdekumoHHble n obessapaxuatoLme cpeacTsa ‘
‘ Kagmuin H 98 H Xumunueckue uexa ‘
‘ Xnop H 96 H MpumeHsaembIi Ana aesnHdeKuUn Boab! ‘
‘ Xnopodopm H 95 H CTO4HbIE BOAbI U3 XMMUYECKOW MPOMBILLNEHHOCTH ‘
‘ Meab H 99 H MepHble Tpy6Gbl ‘
‘ Linanuab H 95 H MpOMBILLINEHHbIE CTOYHbIE BOAbI ‘
‘ CauHel, H 98 H CBUHLIOBbIE TPYObl, MPOMBILLNEHHbIE CTOYHbIE BOAbI ‘
‘ PryTs H %8 H XuMmndeckas 1 aneKTPOTeXHNIECKas NPOMbILINEHHOCTY, ‘
NPOLIECC CXUraHUs YImsi U ropioyYnx Macen
‘ Hvkenb H 99 H MpOMBILLNEHHbIE CTOYHbIE BOAbI ‘
‘ Aszot H 96 H A30THble Yao6peHUsl, KOMMYyHarbHbIE CTO4HbIE BOAbI ‘
‘ dTop H 99 H MpounssoacTBo hocthopHbIX yaobpeHuin ‘
| |

Cepebpo ‘ ‘ 97 ‘ ‘ [poMbILWNEHHbIE CTOYHbIE BOAbI




7. Cnoco6 noaKmo4YeHUA WNaHroB K 6bIch0pa3'beMHblM coeguHeHusim Tuna JG

(John Guest) n QC (Quick connector)

OTcoeAVHeHMe WNaHra:

1) lleMoHTMpOBaTb 3aLUMUTHBIN 3aXXUM C BbICTPOPa3beMHOro CoeUHEHUs (ECNn OH ecTb) (puc. 1).

2) CUMMeTpUYHO NpuxaTk hnaHew 6bICTPOPa3bEMHOTO coeanHeHus (puc. 2).

3) BuiTsiHyTb Wwnaxr (puc. 3).

MopaxknioueHne wnawra:

1) BcyHyTb inaHr B 6bICTpOpa3beMHoe coeuHeHe (MpaBUIbHO YCTaHOBIEHHbI LWNaHr yrnybnsercs B GbicTpocbeMHoe coeauHeHne Ha 1,5
cm) (puc. 4).

2) YcTaHOBWTb 3aLLMTHBIN 3aXWUM (ECNW OH ecTb) (puc. 5).

‘0 ! ) I

Puc. 1 Puc. 2 Puc. 3 Puc. 4 Puc. 5

7.1. Cnocob AeMOHTaXxa U YCTaHOBKM COeAUHEHUA B KapTpUAXe (HOBbIA KAPTPUAXK, C BKPYYEHHbIM

(OUTUHIOM-YroNbHUKOM)

[leMoHTaX coeANHEHNUA U3 KapTpuaxa:

1) JleMOHTUpOBaThL 3aLUUTHBIN 3aXWUM 13 BbICTpOpasbEMHOro coeaunHeHus (Puc. 1).

2) MpwxaTb cMMMeTpUYHO raHew 6bICTPoOpa3bEMHOrO COeAVHEHNS U AocTaThk wnaHr (Puc. 2).

3) BbIKpyTUTb NpsiMble COEANHEHNSA U3 CTapOro KapTpumka (Ha BXxoAe u Bbixoae Boael). (Puc. 3).

4) Ypanutb ¢ pe3bbbl coeiMHeHNs cTapyto TebrnoHoBY NeHTy (Puc. 4).

5) Ha pe3bby coegmHeHus HamoTaTb Gonee AecaTv crnoes TeIOHOBO NEHTLI. JIEHTY cneayeT HamaTbiBaTb B HanpaBneHn obpaTHOM
HanpaeneHuo BKpyYvMBaemoro coeauHerus (Puc. 5).

YcTaHoBKa coeIMHEHUs B KapTpuaxe:

1) BKpyTUTb KOMeHo B HOBbI kapTpuax. MNpumedanve. Bo Bpems BKpyurBaHUs KoneHa, He nogaeatb KoneHo Hasag. Moaava Hasaj
BKPYHYEHHOro afieMeHTa MOXeT NPUBECTU K pa3repmMmeTn3aunm cCoeiuHeHns, a Takke yTedke Boabl (PMC. 6)

0t

B, % B

Puc. 1 Puc. 2 Puc. 3 Puc. 4 Puc. 5 Puc. 6

8. YctaHoBKka nanusa FXFCH5, FXFCH17-C

1) BeicBepnuTb oTBEpCTVE AMAMETPOM 12 MM B CTOMELLHULE PaKOBUHbI
FXFCH (B Crly4ae aManMpoBaHHbIX PaKOBWH, MPON3BOANTENb PEKOMEHAYET

NpOCBEPNUTb OTBEPCTUS B KOHCTPYKLIMM MOAAEPXKMBAIOLLIE PAaKOBUHY)
VMK B KyXOHHO CTOMELLHNLE

2) Ha natpy6ok c HapeaaHHoW pe3bboii n3nuBa HanoXuTe METANNYECKYH0
wawby 2, a 3aTemM pe3aMHOBOE YNoTHeHne 3.

3) 3akpenuTb, N3NUB B paHbLLe NPOCBEPIEHHOM OTBEPCTUN

4) C HWKHEN CTOPOHbI CTOMELUHWLbI HANOXWUTb Ha LWaibbl 4, 5
(BbINOMHEHHbIE U3 Pe3nHbl), 6 (BLIMOMHEHHYIO 13 MeTanna), U 3aTsHyTb ranky

1— 7

5) YCTaHOBWTb LUNaHT, NOABOASALLNIA BOAY U COEAMNHSIIOLLINIA U3NIMB C CUCTEMON:
22— = - HanoXmTb Ha WwnaHr 11 meTannuyeckyio rainky 10 n nnacTmaccosyto
3 < NpWXUMHyto oBoiimy 9

1 - BCyHYTb BOBHYTPb LUMaHra kapTpuax 8.
- BCYHYTb LUMaHr (40 yrnopa) BOBHYTPpb NaTpybka U3nuea, 1 3aTsiHyTb ero

. e

g P (Bpy4Hyto!) C MOMOLLIbIO Traiiku, KOTOPYIO paHblle Mbl HANIOXMUIW Ha LUNaHT.

66— =

7T— &

8— T MPUMEYAHMUE: ins Toro 4To6bI repMeTM3npoBaTh pe3b6oBbie

99— 2 coeQMHEHUA B X0[ie MOHTaXa Bceraa Heo6XxoAUMO CMonb3oBaTh
10 TedrioHOBYIO NeHTY. He oTHocUTCSA Kk pe3b6e Ansi nnacTMaccoBbIX

* raek, a Takke rakv usnuea.



aHoBKa usnuea FXFCH4, FXFCH16

FXFCH4

1) UT06GbI yCTaHOBUTB, U3NVWB (PUC.), CieayeT NPOCBEPIIUTL B KYXOHHOM
CTONELLUHWLE UMK PaKoBUHE (B CIlyHae aManmpoBaHHbIX PakOBUH,
Npon3BOANTENb PEKOMEH/YET CBEPSIUTL OTBEPCTUS B KOHCTPYKLUN
nogAepXuBatoLLe pakoBuHY) [iBa OTBEPCTUS AMAMETPOM 12 MM.
PacctosiHve otBepcTuin - 18 Mm.

2) Ha natpy6ku ¢ HapesaHHoW pe3bboi n3nuea HanoxuThb Wanby (2),
a 3aTem pe3nHoBoe ynroTHeHue (3).

3) M3nuB ycTaHOBUTL B NPOCBEPIEHHbIX PaHbLLEe OTBEPCTUSIX.

1 —
2 — =
3 — -_—T—
I | ]
4 —
5— T—————=
f— B O
7— T T
g —
9—
-
812
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4) C HWXHEN CTOPOHbI CTOMELLHULbI HANOXWUTb Ha NaTpyoKu LWaibb
(4, 5) n 3aTAHYTb UX raitikamu (6).

5) Ha ycTaHOBNEHHbIM 13NMBE HEO6X0AMMO YCTaHOBUTL eLLE LUNaHr, KoTopble
6ynyT noaBoAuTb BoAay. C 3TOi Lienblo HANOXUTb Ha LUNaHrM MeTannmuyeckue
ranku (9) n nnacTukoBble NPUXUMHbIE 060VMBI (8), @ Takke BCYHYTb BOBHYTPb
LUnaHroB KapTpumxm (7).

6) BeyHyTb WwnaHrv (4o ynopa) BOBHYTPb NaTpyoKoB M3nvBa 1 3aTsHyTb
X (BPY4Hyto!) rankamu, HamoxeHHbIMM paHblUe Ha LUNaHru.

MPUMEYAHUE: [ins Toro 4To6bl repMeTU3NpoBaTh pe3b6oBble
CcoefiVHEeHUs, BCeraa B XoAe MOHTaxa crieayeT UCMonb3oBaTh TedrIOHOBYIO
neHTy. He oTHOCUTCA K pe3b6e Ans NNacTMaccoBbIX raek,

a TaKxe ramku usnuea.

dunbTpyloLmMe KapTpUaKu

Bua kapTpuaxa Onwucaxue Cpok cnyx6b1* Pasmep
FCPS20 MexaHuyecknit KapTpuapK ANs XONnoaHoW Bodbl. Vicnonbayembin Ans cunstpaumm
NNUTLEBOW BOALI U BOABI GbITOBOrO Ha3Ha4eHMs, - OCTaHaBNNBAET NECOK, YaCTULIbl PXXaBUMHBI, 10" x21/2"

3 - 6 mecsAueB

u 3arp:

opraHonenTUyeckue napameTpbl BofbI.

B BOAE, C
KapTpuax BbinonHeH "na NONUNPONUNEHOBOTO BOMOKHA, OTMMYHO yry4waer

3epHa 20 MUKPOH 1 Gonblue. (25 cm x 6,5 cm)

opraHonenTU4eckue napameTphl BofbI.

FCPS5 MexaHndeckuit kapTpuax ANs XOnogHoi BoAbl. Mcnonbayemblt Ans cunstpaumm
MUTLEBON BOAbI M BOAbI GLITOBOrO HagHa4YeHUs, - OCTaHABNMBAET NECOK, CAIOW PXaB4uHbI,
CYCMEH3MM 1 3arPsi3HEHUsl, HAXOASILMECS B BOJE, C PA3MEPOM 3epHa 5 MUKPOH 1 Gonblue.
KapTpuax BEINONHEH W3 NONUNPOMMIEHOBOTO BOMOKHA, OH OTANUYHO ynydwaet

10"x21/2"

3 - 6 mecsies (25 cm x 6,5 cm)

FCCBL Kaptpuax nogrotoeku Boabl. OH COAGPKWT CNEYeHHbli yronb C  BbICOKUMM
a6COPBUMOHHBIMI  CBOWCTBAMM B OTHOLIEHWM XTIOPUAA M OPraHMYecKMX BELecTs,
HaxopsLmxcs B Boae. CneyeHHblit yronb uMeeT BaBoe Gonbliue akTUBHYKO NOBEPXHOCTb, a
Talke 6onee BbICokyto ahEeKTUBHOCTL (hUnbTpaLMM BoAbI.

97/8"x21/2"

3 - 6 mecsies (25 cm x 6,5 cm)

BBOAe.

FCCA Kaptpumk noarotoBku BoAbl. COAEPXWT rpaHyNMpoBaHHbIA Yrofb C BbICOKAMU
a6CoPBUNOHHBIMI  CBOWICTBAMM B OTHOLIEHWM XTIOPUAA M OPraHMYecKUX BELeCTB,

97/8"x21/2"

3-6mecaues | o5 cmx6.5cm)

AICRO KapTpupx ¢ yrnem 13 CKoprynsl KOKOCOBOTO opexa. YnyyluaeT BKyC 1 3anax Bofbl.

10" x 2"

6-12mecaues | 55 oy 5,08 cm)

AIMRO Kaptpumk-muHepanusatop. OGoraljaeT BoAy B 9neMeHTbl, Heobxoaumble Ans
OpraH13ma YesioBeKa, HanpUMep: KarnbLMi, MarHui, HaTPHiA, Kanui.

10"x 2"

6-12mecaues | 55 oy x 5,08 cm)

MUKDOHa.

TLCHF-2T Y® Mem6paHa yaansier 6omnblNHCTBO Gaktepuit U BUpYycoB, He MeHee 0,02

10"x2"

6-12mecaues | 5 oy 'y 5,08 cm)

MOBPEXAEHNIO 3DEHNS.

P4-GT_K 3nemeHT Hakana Y® namnbl, yaanseT u3 Bofbl 6aktepuu, BpeaHble Ans opraHuama.

MPUMEYAHME!!! CtepunbHas Bofla MOXET Oka3aTbCsi TENNOiA Npu NonyveHun nepsbix 0,5
nuTpa Boabl. PekomeHayeTca He ynotpe6naTs nepeoi napTi npounsTpoBaHHOM BOAbI. -
He cmotpeTb Ha YO unanyyenne, usnyyaemoe namnoi, NOCKONbKy 3TO MOXET NPUBOAUTHL K

9000h
12 mecsaues

B0Aa 310

AIFIR2000 2" kapTpuIK MOHU3MPYIOLLMIA, perynupyeT pH opraHinama, BAUSIET Ha ero 04MCTKy OT

6 - 12 mecsiueB 10,8"x 2

TOKCMHOB,

neto

BELLECTBO. (27,5 cm x 5 cm)

uncne HekoTopble GakTepun 1 BIAPYCbI).

OBparHoocMoT4eckas MemBpaHa yaanset u3 Boabl 96 % - 99 % Bcex 3arpsisHeHuit (8 Tom

11,9"x 1,8

ansa 36 mecaues (30 cm x 4,5 cm)

*B 3aBMCHMOCTM OT Ka4ecTBa BOfbI, & TakKe CTENEHU ee 3arpasHeHus.

TPy NEepBOM MPUMEHEHWM CUCTEMBI, @ TaKkKe MOCIE KaXIOoN 3aMeHbl KapTPUIKEN,
CriefiyeT NPOBECTU MPOLECC MorockaHus. Bpemsi nonockaHus He AOMKHO GbiTb
KOpoYe, YeM 5 MUHYT. 3aTeM OCTaBUTL CUCTEMY Ha 5-6 4aCOB C LieMblo akTBaLMM
unbTpytoLlei cpeabl. MNocne Bbllenepe4ncneHHbIX AeNCTBUI MOKHO YNoTpebnsaTe
MPOCHUNETPOBAHHYIO BOAY.

MPUMEYAHME! KapTpuaxu He oxBa4eHbl peknamauveil B MOMEHT:
- CHSITUS 3aLLMTHOM MNEHKN,
- UCTONb30BaHNS KaPTPUIKEN.

MonockaHue cuctemsl

MPUMEYAHUE! [lo nepBoro npuMeHeHus), a Takke Nocne Kaxaoi 3ameHbl UnbTpyoLwmx
KapTPUKEN U MeMBPaHsI, CrIeyeT NPOU3BECTI NPOLIECC NOMOCKaHUS CUCTEMbI.
Monoxaate 60 MUHYT noka PesepByap HanonHUTCA BOAOW, 3aTeM OTKPbITb KpaH M3nuea, 1
BLINUTb BCIO BOZl 13 pe3epByapa.

MPUMEYAHWE! He cnepyet ynoTpe6nsTe aToi napTiv Bobl.
Mocne npouecca NonockaHnsi OCTaBUTL CUCTEMy Ha 5 - 6 4acoB C UMbl aKTMBaLum
UnLTPYyIoLeN Cpeabl, 3aTeM BHOBL CYCTUTL BOAY 13 pesepByapa.

MPUMEYAHWE! He cneplyeT ynoTpe6nsTe 370 NapTiv Bozibl.
Mocne BbINOMHEHNs BCex 1EVCTBUI MOXHO YNOTPebnsATL NPOhUNETPOBaHHYIO BOAY.



10. System flow diagram for RX45135112
Durchflussdiagramm in Systemen RX4!

12
Cxema npoTtekaHusi B cuctemax RX45135112
Schemat przeptywu w systemach RX45135112

Water supply to the first housing Faucet
A || Wasserauflauf auf das ersten Gehause | Auslauf
BXoa BOAbI Ha nepBbIit Kopnyc Kpauk
Wejscie wody na pierwszy korpus Wylewka
Water supply to the second housing Clean water outlet
B || Wasseraufiauf auf das zweite Gehduse Reinwasserauslauf
Bxoa BOAbI Ha BTOPOI KopyC 1 BLIXOA YMCTOR BOABI
Wejscie wody na drugi korpus Ujscie wody czyste]
Housing with the RO membrane Pollutants outlet
C || Gehause mit gventil 2 || Auslauf von Verunreinigungen
Kopnyc ¢ MeMBpaNOR OBpaTHOrD OCMDEA Bixon 3arpAsHeHmit
Korpus z membrana osmotyczna Ujscie zanieczyszczeri
Four-way valve Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
D || Vierlautventi 3 || Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
YeTLIp&xxoA0BO0# Knanan BXoA BOALI Ha HeTLIDEXXOA0BO/ KpaH U3 konea "OUT" TpeThero kopnyca
Zawor czterodrozny Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu
In-line cartridge with activated carbon Clean water supply to the four-way valve through the membrane
E Lineare Patrone mit Aktivkohle 4 Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane
AK NP yrnem Bxoa 4ucTON BOAbI HA 7 H, nocne
Wiad liniowy z weglem aktywowanym Wejscie czystej wody na zawor czterodrozny po membranie
Flow restrictor Water outlet from the valve to the membrane
F || Durchflussbegrenzer 5 || Auslauf von Wasser auf die Membrane
OrpatmuwTenk notoka BbIX0 BOALI U3 kpaHa Ha MeMBpaHy
Ogranicznik przeptywu Wyjscie wody z zaworu na membrang
Tank valve Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
G || Venti'des Benaiters 6 || Ausiauf von reinem Wasser aus dom Ventilauf di lineare Patrone mit Aktivkohle minralisierende Patrone
Knanau pesepsyapa BLIXOZ Y/CTOM BOAbI U3 KpaHa H yr
Zawor zbiornika Wyjscie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym
Tank
H || Behatter
Pesepayap
Zbiomnik
8 B Outlet for contaminations
N m ouT G - connection with the outlet clamp SC500B14
Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14
.' IN ouT DDGD
OTBOA 3arpAsHeHNn
- coeAMHeHHe ¢ 0BOIIMOl AN CTOMHOM
Tpy6bI SC500B14
B ayer
odpaywu SC500B14
—m— P

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)

Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder F
Bxoa Boab! Ha huneTp U3 npucoeanHenusa FT06 unm FT07, F
Wejscie wody na filtr z przytagcza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)

T07, FT03 (optional)
T03 (BapuaHT)



10.1. System flow diagram RX55135112
Durchflussdiagramm in Systemen RX55135112

Cxema notoka BoAabl B cucteme RX55135112
Schemat przeptywu w systemach RX55135112

Water supply to the first housing
Wasserauflauf auf das ersten Gehéuse |

Tank
Behilter

BXog Boab! Ha nepsbIi kopnyc Pegepayap
Wejscie wody na pierwszy korpus Zbiornik
Water supply to the second housing Faucet
Wasserauflauf auf das zweite Gehause Auslauf

B Bxop BoAb! Ha BTOPOil Kopnyc J KpaHuk
Wejécie wody na drugi korpus Wylewka

Housing with the RO membrane

Clean water outlet

C || Gehause mit der ierwegventi 1 Reinwasserauslauf
Kopnyc ¢ MeMBpaNOR OBpaTHOrD OCMDEA BLIXOA YHCTOW BOABI
Korpus z membrana osmotyczna Ujécie wody czystej
Four-way valve Pollutants outlet
D | Verlautventil 2 Auslauf von Verunrei
YeThIPEXXOR0BOH KnanaH Bbix07 3arpA3HeHiin
Zawér czterodrozny Ujécie zanieczyszczer
In-line cartridge with activated carbon Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
E || Lineare Patrone mit Aktivkohle 3 Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Krimmer "OUT" des dritten Gehauses
p yrnem BX0fl BOAbI Ha YETLIPEXXO0BOM KpaH U koneHa "OUT" TpeThero kopnyca
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym Wejécie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu
Mineralizing cartridge Clean water supply to the four-way valve through the membrane
F KapTpuax MuHepanuaytowuii 4 | |Avsiauf von reinem Wasser auf das Vlerwegventll nach der Membrane
Mineralisierungspatrone BX0f1 4MCTOM BOABI Ha
kfad mineralizujacy Weficie czysto] woly na zawer czterodroZhy po membranie
Flow restrictor Water outlet from the valve to the membrane
G || Durchflussbegrenzer 5 | |Auslauf von Wasser auf die Membrane
Bbixoa BoAb! U3 KpaHa Ha MembpaHy

OrpaHnunTens notoka
Ogranicznik przeplywu

Wyjscie wody z zaworu na membrang

Tank valve
Ventil des Behiilters
Knanau pesepsyapa
Zawér zbiornika

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventilauf die ineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
BbIX0A YMCTON BOAbI M3 KPaHa Ha yrnel

Wyjécio czystoj wody = zawora na wkiad hiniowy z woglom akiywowanym

a
IN B ouT

[ 4 Y

ouTt

Outlet for contaminations
- connection with the outlet clamp SC500B14

Auslauf von Verunreinigungen

g
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

OTBOA 3arpAsHeHN
- coeavHeHMe C 06OIMMON ANsi CTOYHOM

Ujscie zanieczyszczen
- potaczenie z obejma
odplywu SC500B14

TPy6bI SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxoa Boab! Ha hunbTp M3 npucoeaunHerus FT06 unu FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



Cxema noToka BOAbl B CUCTEME RX552435 16, RX521353

10.2. System flow diagram RX55243516, RX52135316NN, RX52135415 RX55145516
52135415, RX55145516

N, RX
Schemat przeptywu w systemach RX5524351 6, RX521 3531 GNN RX5213541 5, RX55145516

Water supply to the first housing
Wasserauflauf auf das ersten Gehéuse

Tank
Behilter

BXog Boab! Ha nepsbIi kopnyc Pegepayap
Wejscie wody na pierwszy korpus Zbiornik
Water supply to the second housing Faucet
Wasserauflauf auf das zweite Gehause Auslauf
BXoR BOAb! Ha BTOPO/ KopNyC KpaHnk
Wejécie wody na drugi korpus Wylewka

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Bxop BoAb! Ha TPeTbsl KOPNyC
Wejscie wody na trzeci korpus

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
BbiIxoa 4uCTO BOABI
Ujécie wody czystej

Housing with the RO membrane

Gehéuse mit der ierweg
Kopnyc ¢ MemGpaHoi1 06paTHoro ocmoca
Korpus z membrana osmotyczna

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreinigungen
Bbixop 3arpsizHeHu|
Ujscie zanieczyszczen

Four-way valve
Vierlaufventil
YeTLIpEXX0A0BO0# KnanaH
Zawor czterodrozny

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
Bxoq BOALI Ha 4ETLIDEXXOA0BO/ KpaH U konena "OUT" TpeTuero kopnyca

Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

In-line cartridge with activated carbon
Lineare Patrone mit Aktivkohle

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane

K p: ™na c yrnem BX0f1 4UCTOM BOALI Ha  kpaH, nocne
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym Wejscie czystej wody na zawér czterodrozny po membranie
Flow restrictor Water outlet from the valve to the membrane
Durchflussbegrenzer Auslauf von Wasser auf die Membrane
OrpaHnymTens notoka BbIX0A BOALI M3 KpaHa Ha MemBpaHy
Ogranicznik przeptywu Wyjsécie wody z zaworu na membrane
Tank valve Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Ventil des Behilters Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventilaut dis linears Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
Knanan pesepeyapa BLIXOA YMCTON BOAbI U3 KpaHa Ha yrn
Zawor zbiornika Wyjscie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym
B Outlet for contaminations
- connection with the outlet clamp
IN ouT tion with the outlet clamp SC500814
Auslauf von Verunreinigungen
- Verbil i SC500B14
An our 'ID%ICIB
[ 1 Jop—
- coeanHeHme ¢ 0GOMMOi ANsA CTOYHON
TPy6LI SC500B14
g Ujscie zanieczyszczen
- polaczenie z obejma
odptywu SC500B14
— ) — — ) — g

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxop Boabl Ha unbTp U3 npucoeavHeHus FT06 unu FT07, FT03 (BapuanT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.3. System flow diagram RX65253516, RX65155516
Durchflussdiagramm in Systemen RX65253516)(§%($55;5515€16

Cxema noTtoka Bogbl B cucreme RX65253

Schemat przeplywu w systemie RX65253516, RX65155516

Water supply to the first housing
Wasserauflauf auf das ersten Gehéuse

Tank
Behilter

Bxop BoAb! Ha nepBblit Kopyc Peaepeyap
Wejscie wody na pierwszy korpus Zbiornik
Water supply to the second housing Faucet
Wasserauflauf auf das zweite Gehause Auslauf
BX0A BOAbI Ha BTOPOI KOPNYC Kpahuk
Wejscie wody na drugi korpus Wylewka

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Bxopn BoAb! Ha TPETbs KOPNYC
Wejscie wody na trzeci korpus

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
BLIXOA YUCTO BOABI
Ujécie wody czystej

Housing with the RO membrane

Gehause mit der ierweg
Kopnyc ¢ MemGparoi 0BpaTHoro ocmoca
Korpus z membrana osmotyczna

Pollutants outlet
Auslauf von Verunrel
Bbixop 3arpsiaHeHmi
Ujécie zanieczyszcze

igungen

Four-way valve
Vierlaufventil
YeTkIpéxxonooit knana
Zawér czterodrozny

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
Bxop BOAL Ha YETLIPEXXOAOBOM KpaH U3 Konesa "OUT" TpeThero kopnyca
Wejscie wody na zawér czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

In-line cartridge with activated carbon
Lineare Patrone mit Aktivkohle
KapTpuax NpoTO4HOTO TN C aKTMBMPOBAHHBIM yriiem
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vlerwegvenlll nach der Membrane
BX0/ 4UCTON BOAbI Ha He

Wejbtle czyste) woely na zawér czterodrobny po membranie

Mineralizing cartridge
Kaprouao mwepanisyiouwi
eralisierungspatrone
Widad mineralizujacy

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane

BbIxoa Boab! U3 KpaHa Ha MemGpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrane

Flow restrictor
Durchflussbegrenzer

OrpaHuuMTent noToka
Ogranicznik przeplywu

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventilauf die lineare Patrone mit Akfivkohle mineralisierende Patrone
BLIXOA YMCTO BOAbI M3 KpaHa yrne

Wiyjétio czysts) wody = zaworu na whiad Hnlowy z weglem aktywowanym

Tank valve
Ventil des Behiilters
Knanau pesepsyapa
Zawér zbiornika

a
IN E ouT

BN our

Outlet for contaminations
- connection with the outlet clamp SC500B14

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

CL I

[ 1 RS —

- coeanHeHne ¢ 0GONMOI ANA CTOYHON

Tpy6L1 SC500B14

a Ujscie zanieczyszczen
- polaczenie z obejma
odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boabl Ha hunbTp U3 NnpucoeanHerus FT06 unu FT07, FTO3 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.4. System flow diagram RX62135316NN, RX62135415, RX65145516
Durchflussdiagramm in Systemen RX62135316NN RX62135415, RX65145516

Cxema noTtoka Boabl B cucteme RX62135316NN, RX62135415 RX65145516

Schemat przeptywu w systemie RX62135316NN RX62135415 RX65145516

Water supply to the first housing Tank
Wasserauflauf auf das ersten Gehéuse Behiilter
Bxop BoAb! Ha nepBblit Kopyc Peaepeyap
Wejscie wody na pierwszy korpus Zbiornik
Water supply to the second housing Faucet
Wasserauflauf auf das zweite Gehause Auslauf
BX0A BOAbI Ha BTOPOI KOPNYC Kpahuk
Wejscie wody na drugi korpus Wylewka

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Bxopn BoAb! Ha TPETbs KOPNYC
Wejscie wody na trzeci korpus

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
Bbixopa 4ncToi BOAbI
Ujécie wody czystej

Housing with the RO membrane
Gehause mit der ierweg;

Kopnyc ¢ MemGparoi 0BpaTHoro ocmoca
Korpus z membrana osmotyczna

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreinigungen
BLIXOZ 3arpAIHEHNI

Ujscie zanieczyszczer

Four-way valve
Vierlaufventil
YeTkIpéxxonooit knana
Zawér czterodrozny

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
Bxop BOAbI Ha HeTLIPEXXOF0BO KpaH U3 koneHa "OUT" TpeThero kopnyca

Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

In-line cartridge with activated carbon
Lineare Patrone mit Aktivkohle

KapTpuax NpoTOUHOrO TN C AKTMBMPOBaHHLIM yrniem
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane
Bxop uuCTON BOAbI Ha KpaH, nocne

Wejscie czystej wody na zawr czterodrozny po membranie

Mineralizing cartridge

Kaprouaox mwepanisytouwi
alisierungspatrone

Widad mineralizujacy

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
Bbixoa BoAbl U3 KpaHa Ha MeMGpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrane

Flow restrictor
Durchflussbegrenzer

OrpaHuuMTent noToka
Ogranicznik przeplywu

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf dic incare Patrone mit Akfivkohle minerai
BLIXOR YMCTOM BOAbI M3 kpaHa Ha P Tvna ¢ yrem
Wyjéclo czyste) wody 2 zaworu na whiad iniowy z weglem aktywowanym

rende Patrone

Tank valve
Ventil des Behilters
Knanau pesepsyapa
Zawér zbiornika

a a
IN E out

B@BnN our

Do not remove

He cHumaiTe
Entfernen Sie nicht
Nie usuwac

Outlet for contaminations
- connection with the outlet clamp SC500B14

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

Cr I
[H]

OrBon 3arpAsHeHMin
- coeAnHeHme ¢ 06O MON ANs CTOYHOM

TPYGb1 SC500B14

y jécie zanieczyszczen

taczenie z ol
odplywu SC500B14

i

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boabl Ha hunbTp U3 npucoeanHerusi FT06 unu FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)

=




10.5. System flow diagram for RP55145616
Durchflussdiagramm in Systemen RP5514561

Cxema notoka BoAabl B cucteme RP55145616
Schemat przeplywu w systemie RP55145616

Water supply to the first housing

A Wasserauflauf auf das ersten Gehause
Bxop Boab! Ha nepBkIi Kopnyc

Wejscie wody na pierwszy korpus.

Water supply to the second housing
Wasserauflauf auf das zweite Gehuse
B Bxop Bofibl Ha BTOPOW Kopryc
Wejscie wody na drugi korpus

Low pressure valve
Niederdruckventil

[laTuMK HU3KOTO AaBnEeHUA
Zawor niskiego cisnienia

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Cc Bxop Bofbl Ha TPeTbs Kopnyc
Wejscie wody na trzeci korpus

High pressure valve
Hochdruckventil

[laTumk BbICOKOrO AaBneHMs
Zawor wysokiego cf

Housing with the RO membrane

D Gehiuse mit der ierweg;
Kopnyc ¢ MeMBpaHoi 06paTHoro ocMoca

Korpus z membrana osmotyczna

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
BbiIXoA YMCTOI BOABI
Ujscie wody czystej

Four-way valve

E Vierlaufventil
YeTkIpEXxx0A0BO KnanaH

Zawér czterodrozny

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreir
Bbixop 3arpsisHeHunin
Ujécie zanieczyszczen

nigungen

ne cartridge with activated carbon
E Llneare Patrone mit Aktlvk hl

yrnem
Witaditiiowy = weglom aktywowanym

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehéuses
BX0/1 BOAbI Ha YeTLIPEXXOOBOM KpaH U3 koneHa "OUT" TpeThero kopnyca

Wejécie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

Flow restrictor

H Durchflussbegrenzer
OrpaHuumTent notoka

Ogranicznik przeplywu

Clean water supply to the four-way valve through the membrane

Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane
X0n YUCTON BOAbI Ha W KpaH, nocne

Wejscie czystej wody na zawor czterodrozny po membranie

Tank valve

| Ventil des Behiilters
Knanan peaepayapa

Zawér zbiornika

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
BbIxoa BoAb! U3 KpaHa Ha MemBpaHy
Wyjécie wody z zaworu na membrang

Tank Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
J Behilter Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die ineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
Peaepeya LIXO YUCTOM BOABI M3 KpaHa Ha yr
pByap B
Zbiornik Wyjsécie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym
Faucet
Auslauf
K Kpanmi
Wylewka

a8
IN B ouTt

Outlet for contaminatiol
Ceonnection with the outlet clamp SC500814 [K]

AN oD

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

OTBop 3arpsisHeHuil
- coepvHeHMe C 06OMMOI ANs CTOUHOI
n Tpy6bi SC500B14

Ujécie zanieczyszczen

- potaczenie z obejma
B odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxoa BoAb! Ha punLTp U3 NpucoeanHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.6. System flow diagram RP65253616, RP65155616
Durchflussdiagramm in Systemen RP65253616, 5565551655(?16

Cxema notoka BoAbl B cucteme RP65253616, RP
Schemat przeptywu w systemie RP6525361 6, RP65155616

Water supply to the first housing Faucet

A Wasserauflauf auf das ersten Gehiuse K Auslauf
Bxop Boab! Ha NepBkIi Kopnyc Kpanuk
Wejscie wody na pierwszy korpus Wylewka
Water supply to the second housing Pump

B Wasserauflauf auf das zweite Gehiuse Pumpe
BX0R BOAbI Ha BTOPOI KOPAYC L Hacoc
Wejscie wody na drugi korpus Pompa

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Cc BX0A BOAbI Ha TPETBA KOPAYC M
Wejscie wody na trzeci korpus

Low pressure valve
Niederdruckventil

[aTunK HU3KOTO AaBNIeHUs
Zawor niskiego cisnienia

Housing with the RO membrane

Gehiuse mit der ierwegventi
D Kopnyc ¢ MeMGpaHoii 06paTHOro ocmoca N
Korpus z membrana osmotyczna

High pressure valve
Hochdruckventil
[laTumK BLICOKOTO AaBNeHUs
Zawér wysokiego cisnienia

Four-way valve Clean water outlet
E Vierlaufventil Reinwasserauslauf
YeTbIpéxxonoBoi knanax 1 BLIX0A YMCTON BOALI

Zawér czterodrozny Ujscie wody czystej

Pollutants outlet

2 Auslauf von Verunrei
Bbixon 3arpsisHeHmin

Ujécie zanieczyszczer

ne cartridge with activated carbon
F Llneare Patrone mit Aktlvk hI

igungen

yrnem
Whtad tiiowy = weglom aktywowanym

Mineralizing cartridge

Water supply to the four-way valve from the elbow connector n the third housing
G KapTpuax MuHepanuaytoumii 3

uT’
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehéuses

Mineralisierungspatrone
kfad mineralizujacy

BXop} BOZLI Ha YETLIPEXXOOOBOV KpaH U3 koneHa "OUT" TpeTbero kopnyca
Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

Flow restrictor
Durchflussbegrenzer

OrpaHuumTent notoka
Ogranicznik przeplywu

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vlerwegvemll nach der Membrane

Bxop uucToM BOALI Ha

Weftcie czysto) wody na zawer czterodrozhy po membranic

Tank valve
Ventil des Behilters

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane

BhIX0q BOAbI M3 KpaHa Ha MeMBpaHy

Knanaw pesepeyapa
i Wyjscie wody z zaworu na membrang

Zawér zbiornika

Tank Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon

J Behilter 6 Auslauf von reinem Wasser aus dem auf die lineare Patrone mit Ak(lvkohle mineralisierende Patrone
Pesepsyap BbIXOZ 4MCTON BOALI U3 KpaHa Ha Tvna ¢ yrnel
Zbiornik Wyjécie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym

a Outlet for contamination
“connaction with the utlet clamp SC500814

Agstauf von Verunreinigungen
- Verbi mit der Abfl

n@mﬁh Ej —

m OTBOA 3arpA3HeHUit
- coeavHeHMe C 06OMMOI ANs CTOUHO

SC500B14

Tpy6Li SC500B14

Ujscie zaniecxyszczeri
ejma
odplywu SC00B14

s

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boabl Ha unkTp U3 npucoeavHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuanT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)




10.7. System flow diagram RP65145616 system
Durchflussdiagramm in Systemen P6514561

Cxema notoka BoAabl B cucteme RP65145616
Schemat przeptywu w systemie RP65145616

Water supply to the first housing Faucet
A Wasserauflauf auf das ersten Gehzuse Auslauf
Bxop BoAbI Ha NepBbiit Kopnyc KpaHuk
Wejscie wody na pierwszy korpus Wylewka
Water supply to the second housing Pump
B Wasserauflauf auf das zweite Gehduse Pumpe
BXOR BOAbI Ha BTOPOI KOPNYC Hacoc
Wejscie wody na drugi korpus Pompa

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Cc Bxop Bofbl Ha TpeTbs KOpnyc
Wejscie wody na trzeci korpus

Low pressure valve
Niederdruckventil

[laTunK HU3KOTO AaBNeHUs
Zawor niskiego cisnienia

Housing with the RO membrane

D Gehiiuse mit der ierweg
Kopnyc ¢ MeMBpaHoii 06paTHoro ocMoca

Korpus z membrana osmotyczna

High pressure valve
Hochdruckventil

[aTumK BLICOKOrO AaBNeHMUs!
Zawor wysokiego cisnienia

Four-way valve

E Vierlaufventil
YeTLIpEXX0A0BOM KnanaH

Zawér czterodrozny

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
Bbixoa unucTon BoAb!
Ujécie wody czystej

In-line cartridge with activated carbon
F Lineare Patrone mit Aktivkohle
yrnem

P Tvna c
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreinigungen
BbIX0 3arpAsHenni

Ujscie zanieczyszczen

Mineralizing cartridge

ierungspatrone
Wkiad mineralizujacy

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
BXoa BoAb! Ha YeTLIPEXXOAO0BOI KpaH U3 KoneHa "OUT" TpeThero kopnyca

Wejécie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

Flow restrictor

H Durchflussbegrenzer
OrpanuumTent notoka

Ogranicznik przeplywu

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane
BX0p “NCTON BOALI Ha KkpaH, nocne

Wejscie czystej wody na zawor czterodrozny po membranie

Tank valve

| Ventil des Behiilters
Knanau pesepayapa

Zawér zbiornika

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
BbixoA BOAbI U3 KpaHa Ha MeMBpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrang

Tank
J Behiilter
Peaepayap
Zbiornik

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Ausiauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die ineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
BbIX0O/ YACTOM BOAbI U3 KPaHa H: yra

Wyjscie czystej wody z zaworu na wklad liniowy z weglem aktywowanym

a
IN E ouT

Do not remnve

He cHumanTe
Entfernen Sle nicht
Nie usuwac

Outlet for contaminatio
~connection with the outlt clamp SC500814 [K]

Auslauf von Verunreinigungen

an our@

- mit der Abflus:

OTBOA 3arpA3HeHMI
- coepuHeHue C 0GOAMON ANA CTOUHOIM
Tpy6bI SC500B14

SC500B14

Ujscie zanieczyszczeri

- z obejma
odplywu SC500B14

— O —

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxop Boabl Ha unbTp U3 npucoeavHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)




10.8. System flow diagram RX75253516, RX75155516
Durchflussdiagramm in Systemen RX75253516, R%(755515556516

Cxema notoka BoAbl B cucteme RX75253516, RX

Schemat przeplywu w systemie RX7525351 6, RX75155516
Water supply to the first housing Tank valve
Wasserauflauf auf das ersten Gehéiuse J Ventil des Behalters
Bxop Boab! Ha NepBkIi kopnyc KnanaH pesepsyapa
Wejscie wody na pierwszy korpus Zawér zbiornika
Water supply to the second housing Tank
Wasserauflauf auf das zweite Gehiuse Behalter
BXOR BOALI Ha BTOPON KOpNYC K Pesepayap
Wejscie wody na drugi korpus Zbiornik
Water supply to the third housing Faucet
Wasserablauf auf das dritte Gehause Auslauf
Bxofl BoAb! Ha TPETLA KOPNYyC L KpaHuk
Wejscie wody na trzeci korpus Wylewka
Housing with the RO membrane Clean water outlet
Gehause mit der ) Reinwasserauslauf
Kopnys ¢ meMBpanon 06paTHoro ocvoca 1 BLIXOA YACTON BOALI
Korpus z membrang osmotyczng Ujscie wody czystej
Four-way valve Pollutants outlet
Vierlaufventil Auslauf von Verunreinigungen
YeTbIpEXXOA0BOI KnanaH 2 BLIXOR 3arpsaHeHHil
Zawér czterodrozny Ujécie zanieczyszczen
In-line cartridge with activated carbon Water supply to the four.way valve from the slbow connector "OUT" in the third housing

eare Patrone mit Aktlvk hl 3 uslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem "OUT" des dritten Gehéuses
K yrnem BX0p BOALI Ha HeTLIPEXXOA0BO KpaH U3 KoMeHa * peruero mapyca
Wkiad Imey z Weglem aktywowanym Wejscie wody na zawér czterodrozny z kolanka "oUT" trzeciego korpusu
Mineralizing cartridge Clean water supply to the four-way valve through the membrane
4 Auslauf von refnem Wasser auf das Vlerwegvennl nach der Membrane
Bxoa uncTon Boab! , nocne
Wkiad mineralizujacy Wefbtle czyste) woely na zawbr czterotrotny po membranle
| rid Water outlet from the valve to the membrane
onizing cartridde e 5 Auslauf von Wasser auf die Membrane
KapTpupk MoHUaupylouii BLixoA BOAbI U3 KpaHa Ha MemGpaHy
Wkiad jonizujacy Wyjscie wody z zaworu na membrang
Flow restrictor Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
Durchflussbegrenzer Austauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die inears Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
rpaHWIMTENb NoTOKa 6 BbIX07} YACTOM BOAbI U3 KpaHa Ha yen

Ogranicznik przeplywu Wyjscie czystej wody z zaworu na wktad liniowy z weglem aktywowanym

Outlet for contaminations

with the outlet clamp SC500B14

‘ Auslauf von Verunreinigungen
i it d SC500B14

CL I
o

B onecn arpravons
¢ 060/iMoi ANA CTOUHOM

Tpy6bI SC500814

2] Ujécie zanieczyszczen
- potaczenie z obejma
odplywu SC500B14

— T —

— T —

(N ol

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boakl Ha unkTp U3 NnpucoeavHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuanT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.9. System flow diagram RX75145516
Durchflussdiagramm in Systemen RX7514551

Cxema notoka BoAabl B cucteMe RX75145516
Schemat przeptywu w systemie RX75145516

Water supply to the first housing Tank valve

A Wasserauflauf auf das ersten Gehause J Ventil des Behiilters
Bxop Boab! Ha NepBkIi kopnyc KnanaH pesepsyapa
Wejscie wody na pierwszy korpus Zawér zbiornika
Water supply to the second housing Tank

B Wasserauflauf auf das zweite Gehause Behalter
BXOR BOALI Ha BTOPON KOpNYC K Pesepayap
Wejscie wody na drugi korpus Zbiomnik
Water supply to the third housing Faucet

c Wasserablauf auf das dritte Gehause Auslauf
Bxofl BoAb! Ha TPETLA KOPNYyC L KpaHuk
Wejscie wody na trzeci korpus Wylewka
Housing with the RO membrane Clean water outlet

D Gehzuse mit der ierwegventi Reinwasserauslauf
Kopnys ¢ meMBpanon 06paTHoro ocvoca 1 BLIXOA YACTON BOALI
Korpus z membranga osmotyczna Ujécie wody czystej
Four-way valve Pollutants outlet

E Vierlaufventil Auslauf von Verunreinigungen
YeTbIPEXX0A0BOM KnanaH 2 Bbixop 3arpsisHeHmit
Zawor czterodrozny Ujscie zanieczyszczen

In-line cartridge with activated carbon Water supply to the four-way valve from the elhow connector "QUTT in the third housing
F sare Patrons mit Aktivkohle 3 Auslauf von Wasser auf das Vierweguentil aus dem Krlimmer "OUT" des dritten Gehauses
o yrnem B0 BOLIbI Ha HETHIPEXYOA0B0 KbaH 3 KonoHa "OUT" TpeTLero Kopnyca
Witad infowy z weglem aktywowanym et oy s T sotirodrosny 2 volama 00T traberoge Kormuos
Mineralizing cartridge Clean water supply to the four-way valve through the membrane
G 4 Auslaufvon rinem Wasser auf das Vierwegventi nach der Membrans
Bxop uncTon Boab! , nocne
Whlad mineralizujacy Wefbtle czyste) woely na zawbr czterotrotny po membranle
Water outlet from the valve to the membrane
1onizing cartridge e Auslauf von Wasser auf die Membrane
H KapTpiamk MoHmanpytouuii 5 BbIX07 BOALI U3 KpaHa Ha MeMGpaHy
WhKiad jonizujacy Wyjécie wody z zaworu na membrang
Flow restrictor Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
| Durchflussbegrenzer Auslauf von reinem Wasser aus dem Ven'il auf die lincare Patron mit Aktivkohe mincralisierende Patrone
rpaHWIMTENb NoTOKa 6 BbIX07} YACTOM BOAbI U3 KpaHa Ha yen
Ogranicznik przeplywu Wyjscie czystej wody z zaworu na wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Do not remove
He cHumaiite

Entfemen Sie nicht
Nie usuw:

Outlet for contas
- connection with the outlel clamp SC500B14

in B our

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbi mit der SC500B14

BN or@ CL T

. OTBOA 3arpAsHeHNI
- coeavHeHMe C 06OMMOIl ANs CTOUHOR
Tpy6b1 SC500B14

Ujscie zanieczyszczen

- polaczenie z obejma
odplywu SC500B14

—_— o — —_—m —

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boakl Ha unkTp U3 npucoeavHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuanT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.10. System flow diagram RP62145715GA
Durchflussdiagramm in Systemen RP62145715GA

Cxema noTtoka Boabl B cucteme RP62145715GA
Schemat przeptywu w systemie RP62145715GA

Water supply to the first housing Pressure gau

A Wasserauflauf auf das ersten Gehause P Druckmesser
BX0R BOk! Ha NepBbIit Kop Manomerp
Wefecie wody na pierwssy kerpus Cisnieniomierz
Water supply to the second housing Pump

B Wasserauflauf auf das zweite Gehause Pumbe
Bx0p BoALI Ha BTOPOI KOpRyC L Hacoc
Wejscie wody na drugi korpus Pompa
Water supply to the third housing Low pressure valve

c Wasserablauf auf das dritte Gehause Niederdruckventil
BX0R BObI Ha TPeTb Kopnyc M [aTuMK HMSKOTO AaBreHUs
Wejscie wody na trzeci korpus Zawor niskiego cisnienia
Housing with the RO membrane High pressure vaive

D Gehéuse mit der ierwegventi Hochdruckventil
Kopnyc ¢ MemBpaHoit 06paTHOTo ocMoca N laTIHK BLICOKOTO ABBREHNA
Korpus z membrana osmotyczna Zawor wysokiego cisnienia
Four-way valve Mineralizing cartridge

E Vierlaufventil R KapTpuapk MiHepanusytowmit
UeTbipéxxoa08oi knana Mineralisierungspatrone

Zawér czterodrozny Wkiad mineralizujacy

In-line cartridge with activated carbon Clean water outlet
hi

eare Patrone mit Aktivkohle Reinwasserauslauf

F Tanac yrnem 1 BLIX0R WMCTOVt BOALI
Whkiad liniowy z weglem aktywowanym Ujscie wody czystej
Flow restrictor Pollutants outlet
H Durchflussbegrenzer 2 Auslauf von Verunreinigungen
OrpaHnumTent notoka BLIX0n 3arpA3HeHMit
Ogranicznik przeplywu Ujécie zanieczyszczen
BY-PASS valve Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
| BY-PASS Ventil 3 Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem Kriimmer "OUT" des dritten Gehauses
Knanan BY-PASS BXOA BOAbI Ha YeTLIPEXX0A0BO KpaH U3 KoneHa "OUT" TpeTbero Kopnyca
Zawoér BY-PASS Wejscie wody na zawér czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu
Tank valve Clean water supply to the four-way valve through the membrane
J Ventil des Behiilters 4 Auslauf von remem Wasser auf das Vlerwegventll nach der Membrane
KnanaH pesepsyapa BxX0p 4MCTOl B KpaH,
Zawér zbiornika Wejscie czystej wody na zawér czterodrozny po o mombranis
Tank Water outlet from the valve to the membrane
K Behilter 5 Auslauf von Wasser auf die Membrane
Pesepayap Buixon BOABI U3 KpaHa Ha MeMGpaHy
Zbiomik Wyjscie wody z zaworu na membrang
Faucet Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon
1) Auslauf 6 Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die Iineare Fatrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
Kpanuk BbIX0A YNCTON BOABI M3 KPaHa Ha
Wylewka Wyjscie czystej wody z zaworu na wkiad liniowy z weglem aktywowanym

- connection with the outlet clamp SC500B14

|l|= Outlet for contaminations
B

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500814

@%m@m%ﬁ

OTBOA 3arpRIHeHHin
- coefuHeHue ¢ oGoiimoin
Ansi CTONHON Tpy6k1 SC500B14

z obej
odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa Boakl Ha unkTp U3 NnpucoeavHenus FT06 unu FT07, FT03 (BapuanT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.11. System flow diagram RP62135715HF, RP62135715

Durchflussdiagramm in Systemen RP62135715HF, §P6§g3fg15

Cxema noTtoka Boabl B cucteme RP62135715HF, R

Schemat przeptywu w systemie RP62135715HF, RP62135715

Water supply to the first housing Faucet
Wasserauflauf auf das ersten Gehéiuse Auslauf
Bxop BOAbI Ha NepBbiit Kopnyc KpaHuk
Wejécie wody na pierwszy korpus Wylewka
Water supply to the second housing Pump
Wasserauflauf auf das zweite Gehuse Pumpe
Bxop BoabI Ha BTOPOI KOPNYC Hacoc
Wejscie wody na drugi korpus Pompa

Water supply to the third housing
Wasserablauf auf das dritte Gehause
Bxopg Bofbl Ha TPeTbs Kopnyc
Wejscie wody na trzeci korpus

Low pressure valve
Niederdruckventil

[laTIMK HUIKOTO AABNEHUS
Zawér niskiego cinienia

Housing with the RO membrane

Gehause mit der lerweg
Kopnyc ¢ MeMBpaHoi 0GpaTHOro ocMoca
Korpus z membrana osmotyczna

High pressure vaive
Hochdruckventil

[laTumMK BLICOKOrO AaBNeHUs
Zawér wysokiego cisnienia

Four-way valve
Vierlaufventil
YeTLIpEXX0A0BOM KnanaH
Zawér czterodrozny

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
Boixon 4ucToi BOAbI
Ujscie wody czystej

In-line cartridge with activated carbon
eare Patrone mit Aktivkohle

P yrnem
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreinigungen
BbiX0p 3arpA3Heniin

Ujscie i

Uf membrane or mineralizing cartridge
uf oder mil i

uf unn
uf lub wkiad

Water supply to the four-way valve from the elbow cannector “OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem "OUT" des dritten Gehauses
Bxop BOAbI Ha YeTLIPEXXOA0BOM KPaH 13 KomeHa " peTbero Kopnyca

Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

Flow restrictor
Durchflussbegrenzer

OrpaHuumTent notoka
Ogranicznik przeplywu

Clean water supply to the four-way valve through the membrane
Auslauf von reinem Wasser auf das Vierwegventil nach der Membrane
Bxop uncron
Wejecie czyste] wody na zawor czterodrozny po membranic

BY-PASS valve
BY-PASS Ventil
Knanax BY-PASS
Zawér BY-PASS

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
BbIxoa BoAb! U3 KpaHa Ha MemGpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrane

Tank valve
Ventil des Behiilters
Knana peaepayapa
Zawér zbiornika

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon

Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die lineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
BbIX0A YMCTON BOAbI U3 KPaHa Ha Tvnac yrnel

Wyjscie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym

Tank
Behilter
Pezepayap
Zbiomnik

a
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= Outlet for contaminations (0]
[E - connection with the outiet clamp SC500814

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

@%m@m%ﬁ

OTBOA 3arpRIHEHMi
- coeauHenue c o6oimon
ANs CTOYHOW

Tpy6LI SC500B14

Ujcie zanieczyszezer

- polaczenie z obejma
odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxoa BoAbl Ha uUnLTp U3 npucoeanHenusi FT06 unm FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przylacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.12. System flow diagram RP62135715UV
Durchflussdiagramm in Systemen RP62135

715UV
Cxema notoka BoAbl B cucteme RP62135715UV
Schemat przeptywu w systemie RP62135715UV

Water supply to the first housing Faucet

A Wasserauflauf auf das ersten Gehéiuse 0 Auslauf
Bxop BOAbI Ha NepBbiit Kopnyc KpaHuk
Wejécie wody na pierwszy korpus Wylewka
Water supply to the second housing Pump

B Wasserauflauf auf das zweite Gehuse L Pumpe
Bxop BoabI Ha BTOPOI KOPNYC Hacoc
Wejscie wody na drugi korpus Pompa

Water supply to the third housing
c Wasserablauf auf das dritte Gehause M
Bxopg Bofbl Ha TPeTbs Kopnyc

Wejscie wody na trzeci korpus

Low pressure valve
Niederdruckventil

[laTIMK HUIKOTO AABNEHUS
Zawér niskiego cinienia

Housing with the RO membrane

D Gehiuse mit der ierwegventi N
Kopnyc ¢ MeMBpaHoii 06paTHOro ocMoca

Korpus z membran osmotyczna

High pressure vaive
Hochdruckventil

[laTumMK BLICOKOrO AaBNeHUs
Zawér wysokiego cisnienia

Four-way valve
E Vierlaufventil

YeTLIPEXXOA0BO KnanaH 1
Zawér czterodrozny

Clean water outlet
Reinwasserauslauf
Boixon 4ucToi BOAbI
Ujscie wody czystej

In-line cartridge with activated carbon
F eare Patrone mit Aktivkohle
Tuna c yrnewm 2

Wkiad liniowy z weglem aktywowanym

Pollutants outlet
Auslauf von Verunreinigungen
BbIX0p 3arpA3Heni

AR

irtoe
G Y®-namna 3
Lampa UV

Water supply to the four-way valve from the elbow cannector “OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus dem "OUT" des dritten Gehauses
Bxop BOAbI Ha YeTLIPEXXOA0BOM KPaH 13 KomeHa " peTbero Kopnyca

Wejscie wody na zawor czterodrozny z kolanka "OUT" trzeciego korpusu

Flow restrictor
H Durchflussbegrenzer 4
OrpaHuumTent notoka

Ogranicznik przeplywu

Clean water supply to the four-way valve through the membrane

Auslauf von reinem Wasser auf das Vlerwegventll nach der Membrane
Bxop uucToi BoAb!
Wejecie czyste] wody na zawor czterodrozny po membranic

BY-PASS valve
BY-PASS Ventil

! Knanan BY-PASS 5
Zawér BY-PASS

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
BbIxoa BoAb! U3 KpaHa Ha MemGpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrane

Tank valve

J Ventil des Behiilters 6
Knana peaepayapa

Zawér zbiornika

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon

Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventil auf die lineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
BbIX0A YMCTON BOAbI U3 KPaHa Ha Tvnac yrnel

Wyjscie czystej wody z zaworu na wkfad liniowy z weglem aktywowanym

Tank

K Behilter
Pezepayap

Zbiomnik

a
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Power supply: 230V AC S0Hz
Macht: 230V AC 50Hz
MowHocTs: 230V AC 50Hz
Zasilanie: 230V AC 50Hz

Outlet for contaminations
- connection with the outlet clamp SC500814

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500B14

Orsop sarpraHeHuin
- coeauHeHue c o6oimon

ANA CTOYHOM
Tpy6b1 SC500B14

Ujscie zanieczyszczen
- polaczenie z obejma
odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07, FT03 connection (option)
Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07, FT03 (optional)
Bxopa BoAbl Ha hunbTp U3 NnpucoeanHerus FT06 unu FT07, FT03 (BapuaHT)
Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07, FT03 (opcja)



10.4. System flow diagram RP72135715
Durchflussdiagramm in Systemen RP7§; 35715

Cxema notoka BoAbl B cucteme RP721
Schemat przeptywu w systemie RP72135715

715

Water supply to the first housing

A Wasserauflauf auf das ersten Gehéuse
Bxop BOAbI Ha NepBbiit Kopnyc

Wejécie wody na pierwszy korpus

lonizing cartridge

lonisietende Patrone
TDULK HOHMBMPYHOLLMIA

Wiz fonizugacy

Water supply to the second housing Faucet

B Wasserauflauf auf das zweite Gehduse Auslauf
Bxop Bofbl Ha BTOPOW Kopryc KpaHuk
Wejscie wody na drugi korpus Wylewka
Water supply to the third housing Pump

c Wasserablauf auf das dritte Gehause Pumpe
Bxop BOALI Ha TPETBA KOpyC Hacoc
Wejscie wody na trzeci korpus Pompa

Housing with the RO membrane

D Gehause mit der
Kopnyc ¢ MeMBpaHoi 0GpaTHOro ocMoca
Korpus z membrana osmotyczna

Low pressure valve
Niederdruckventil

[laTumMK HM3KOTO AaBReHUs
Zawér niskiego cisnienia

Four-way valve

E Vierlaufventil
YeTLIpEXX0OA0BOM KnanaH

Zawér czterodrozny

High pressure valve
Hochdruckventil

[MaTunk BLICOKOrO AaBNeEHUs
Zawér wysokiego ci$nienia

In-line cartridge with activated carbon
eare Patrone mit Aktivkohle

Clean water outlet
Reinwasserauslauf

F p BLIXOA YMCTO BOABI
Wkiad liniowy z weglem aktywowanym Ujscie wody czyste]
Mineralizing cartridge Pollutants outlet

G Kaptpw, HepanuayloLMit Auslauf von Verunreinigungen
Minoralisierungapatrone BbiX07 3arpA3HeHNin

Wkiad mineralizujacy

Ujscie zanieczyszczer

Flow restrictor

H Durchflussbegrenzer
OrpaHuumTent notoka

Ogranicznik przeplywu

Water supply to the four-way valve from the elbow connector "OUT" in the third housing
Auslauf von Wasser auf das Vierwegventil aus de mmer "OUT" des dritten Gehauses
BX0p BOAI Ha HeTLIPEXXOA0BOM KPaH U3 KO, UT" Tpetbero kopnyca

Wejscio wody na zawor czterodrosny z kolanka "OUT" (rzecuago korpusu

BY-PASS valve

1 BY-PASS Ventil
Knanax BY-PASS

Zawér BY-PASS

Clean water supply to the four-way valve through the membrane

Auslauf von feinem Wasser auf das Vlerwegvennl nach der Mombrane
Bxopa uucToi BoaAbI
Wetcie czyste) wotly na zawér czieroarozhy po membranie

Tank valve

J Ventil des Behiilters
Knana peaepayapa

Zawér zbiornika

Water outlet from the valve to the membrane
Auslauf von Wasser auf die Membrane
Bbixoa BOAbI U3 KPaHa Ha MeMBpaHy
Wyjscie wody z zaworu na membrang

Tank

K Behilter
Pezepayap

Zbiomnik

Clean water outlet from the valve to the in-line cartridge with activated carbon

Auslauf von reinem Wasser aus dem Ventilauf dic lineare Patrone mit Aktivkohle mineralisierende Patrone
BLIXOR YMCTOR BOAbI M3 Kpak yrne

Wiyjétle czysts) wody = zaworu na whtad iniowy z weglem aktywowanym

3] a
IN E out

Outlet for contamin:
- connection with the outlet clamp SC500B14

Auslauf von Verunreinigungen
- Verbindung mit der Abflussschelle SC500814

[l Oreon sarprsmenwi
- coeauHeHmne ¢ o6omoi

AN CTOuHOM

Tpy6LI SC500B14

Ujscie zanieczyszczer
- polaczenie z obejma
(D] odplywu SC500B14

Water supply to the filter from the FT06 or FT07 connection (option)

Wassereinlauf auf den Filter aus dem Anschluss FT06 oder FT07 (optional)

BxoA BoAb Ha hUNLTP U3 npucoeauHenus FT06 unm FTO7 (sapuan)

Wejscie wody na filtr z przytacza FT06 lub FT07 (opcja)




11. The book service inspections
Die Buchkehrenden Priifungen

CepBUCHas KHMKKa MHCNEKLMMU
Ksiazka przegladéw serwisowych

NAME, SIGNATURE AND STAMP OF THE AUTHORISED DISTRIBUTOR
NAME, UNTERSCHRIFT UND STEMPEL DES VERTRAGSHANDLER

UMd, Nnoanucb U NEYATb YNOMHOMOYEHHOIO AUCTPUBLIOTOP
NAZWISKO, PODPIS ORAZ STEMPEL AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA

EIRSTSTART SERVICEMAN
ERSTEN LAUI SERVICEM REPLACEMENT CARTRIDGES
FRBOGI SATIYC BOEHHOCJ'IY)KAIJ.MM AUSTAUSCH DER BEITRAGE
PIERWSZE URUCHOMIEN\E SERWISA 3AMEHA B3HOCO
ZONPLETE OVERVE WYMIANA WKEADOW
V0L STANDIGE DBENPRUFUNG
TNOMHbI OB30P. STAMP
KOMPLETNY PRZEGLAD STEMPEL
REPARR NEYATD REPLACEMENT MEMBRANES
REPARATUR STEMPEL MEMBRANWECHS!

PEMOMT SRVELIA MEMERATE
NAPRAWA WYMIANA MEMBRANY
HYGIENISATION
|:| HYGIENISIERUNG
VERVIEW WARRANTY
HEENZAE™ OHERSIGHT DR GARANTIE
OTHER 0OB3OP FAPAHTUV
ANDER PRZEGLAD GWARANCYJNY
TIPYTOM
INNE
COMPLETE OVERVIEW SERVICEMAN
VOLLSTANDIGE UBERPRUFUNG SERVICEM, REPLACEMENT CARTRIDGES
TNOMHbIV OB30P BOEHHOCJ'IY}KAMMM AUSTAUSCH DER BEITRAGE
KOMPLETNY PRZEGLAD SERWISANT 3AMEHA B3HOCO
WYMIANA WKEADOW
REPAIR STAMP
REPARATUR STEMPEL
PEMOHT MEYATH
NAPRAWA STEMPEL REPLACEMENT MEMBRANES
S MEMEATE]
HYGIENISATION
HVSIENITIONG WYMIANA MEMBRANY
TVTVEHV3ALIVSE
HIGIENIZACJ
QVERVIEW WARRANTY
OTHER UBERSICHT DER GARANTIE
ANDER 0OB30P FAPAHTUV
fevron PRZEGLAD GWARANCYJNY
COMPLETE OVERVIEW SERVICEMAN
VOLLSTANDIGE UBERPRUFUNG REPLACEMENT CARTRIDGES
S R S o
Al WYMIANA WKEADOW
REPAIR STAMP
] e RLcret
NAPRAWA SFenPeL REPLACEMENT MEMBRANES
3AMEHA MEMEPAH
HYGIENISATION WYMIANA MEMBRANY
HYGIENISIERUNG
TVITVEHV3ALIVST
HIGIENIZACJ
QVERVIEW WARRANTY
OTHER UBERSICHT DER GARANTIE
ANDER 0OB30P FAPAHTUV
TIPYrom PRZEGLAD GWARANCYJNY
INNE
VO ANDIGE DHERPROFUNG | SERVICENAN
NONHbIV OB30P BOERHOCHY XA R EMENT CARTRIDGES
KOMPLETNY PRZEGLAD SERWISANT BAVENA BAHOCOB
WYMIANA WKEADOW
REPAIR STAMP
REPARATUR STEMPEL
PEMOHT MEYATE
NAPRAWA STEMPEL REPLACEMENT MEMBRANES
VLA MEMEPATE
HYGIENISATION
Y ENI S ERONG WYMIANA MEMBRANY
TVTVEHV3ALIVSE
HIGIENIZACJ
QVERVIEW WARRANTY
QTHER UBERSICHT DER GARANTIE
ANDER, OB30P FAPAHTIIN
fLon PRZEGLAD GWARANCYJNY
CoHePRoeE BEbrorune | SERVIEEVAN
NOMHbIV O630P BOEHHOCY KA R A EMENT CARTRIDGES
KOMPLETNY PRZEGLAD SERWISANT B AMEHA BAHOCOB
WYMIANA WKEADOW
REPAIR AMP
REPARATUR STEMPEL
PEMOHT MEYATH
NAPRAWA STEMPEL REPLACEMENT MEMBRANES
SRUELA MEMEPATE
HYGIENISATION

|:| AYCIENISIERUNG WYMIANA MEMBRANY

HICIENIZACR

OVERVIEW WARRANTY
QVHER UBERSICHT DER GARANTIE
ANDER OB30P APAHTUN
fyon PRZEGLAD GWARANCYJNY
O NS DHERPROFUNG | SERVIGENAN

|:| NONHbIN OE30P BOEHHOCIYMKALIMI R EEAGEMENT CATRIDGES

KOMPLETNY PRZEGLAD SERWISANT SAVENA BAHOCOB
WYMIANA WKEADOW
REPAIR AMP
REPARATUR STEMPEL
PEMOHT MEYATH
NAPRAWA STEMPEL REPLACEMENT MEMBRANES
HYGIENISATION
Y EN SO G WYMIANA MEMBRANY
TVITVEHV3ALIVST
HIGIENIZACJ
OVERVIEW WARRANTY
QTHER UBERSICHT DER GARANTIE
ANDER, OB30P FAPAHTUN
ﬁlVPNVgOM PRZEGLAD GWARANCYJNY
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